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Nu dr arsmdotet avklarat och vi ar
igdng med ett nytt verksamhetsar.
Jag vill borja med att rikta ett
stort TACK till de som nu ldmnat
sina uppdrag i forbundet: Inga-
Britt och Leif Epel som under
manga ar jobbat med vart arkiv;
Markus Kviberg som under lang
tid ansvarat for var hemsida; Sun-
niva Abelli och Eric Jacobsson
for arbetet 1 forbundets styrelse.

Jag vilkomnar tvd nya medlem-
mar i styrelsen: Klara Holstad,
Vingaker, som ordinarie ledamot
och Lars Wennerholm,
Eskilstuna, som suppleant. Ker-
stin Lanbeck Vallén och Ann-
Mari Wadman &r var nya arkiv-
grupp och for hemsidan kommer
Bengt Pernholm att ansvara. Jag
onskar er alla lycka till med era
nya uppdrag.

Den stora fragan som styrelsen
har att jobba med under aret ar
arkivfrdgan. Vi blev med kort
varsel uppsagda fran den lokal i
stadshuset 1 Malmkoping, dér vi
forvarade vart omfattande arkiv.

Just nu ligger hela arkivet ner-
packat i flyttlddor 1 Flens kom-
munarkiv. Vi har varit i kontakt
med Lansmuséet i Nykoping, Ar-
kiv S6rmland i Eskilstuna och
Visarkivet i Stockholm som har
forklarat sig villiga att ta hand om
hela eller delar av arkivet. Det ar
manga och stora fragor som vi
maste ta stdllning till. P4 drsmotet
fick styrelsen motets uppdrag att
16sa arkivets “slutforvaring”. Sty-
relsen kommer att arbeta med
detta 1 ndra samarbete med Arne
Blomberg och arkivgruppen och
aterkommer med rapporter hur
arbetet fortskrider, sa hall utkik
pa forbundets hemsida.

Jag har varit pa besok hos ett par
grupper och di fatt hora att man
gérna skulle vilja ha fler spel- och
danstraffar. Pa forsok anordnar vi
nu tva nya traffar. Forsta tillfallet
blir 21 april 1 Stallarholmen och
det andra blir 26 maj pa Kafé
Klaver 1 Hedlandet utanfor
Strangnis. Alla ar vidlkomna till
spel, dans och umgénge. Ta gidrna

Ordférande
har

ordet

med vinner och bekanta!

Jag vill redan nu meddela att Ju-
lita Gard har meddelat att de
gérna vill flytta Julitastimman till
ett senare datum, sa allt talar for
att drets stimma blir den sista
som dger rum pa midsommarda-
gen. S passa pa att avsluta mid-
sommarhelgen pé en trivsam
stdimma 1 fantastisk milj6 en sista
ging!

Sa vill jag paminna er om att om
du har tankar, synpunkter eller
onskemal sa tveka inte att kon-
takta mig. FOrsta tiden jag var
ordforande fick jag ett onskemal
om att Vilkommen till véarlden
skulle ges ut p4 CD, och pa érs-
motet kunde vi ha skivslapp for
den.

Jag Onskar alla en skon var och
sommar och jag hoppas vi ses pad
forbundets aktiviteter under var
och sommar!



Rapport fran arsmotet

Lordagen 24 mars var det dterigen dags
att aka till Malmkdpings Wardshus, den
hér gangen for arsmote med ett 40-tal
deltagare. Nar vi kom pé formiddagen
var det redan musik i huset; latkursen
ledd av Torbjorn Rydberg spelade latar
fran norra Sormland.

Efter kaffe och smorgés borjade motet
med en tyst minut for medlemmar som
lamnat oss under aret och Arne Blom-
berg delade med sig av nagra personliga
minnen av tva av dem: Soren Olsson
och Allan Ljungdahl. Sedan vidtog mo-
tesforhandlingar under ledning av Arne
Blomberg med Birgitta Stenberg som

motessekreterare; ett rutinerat par. Av-
géende funktiondrer tackades for sina
insatser och nya valdes. I ér &r alla pos-
ter besatta, dven valberedningen ar full-
talig. Fullstédndig lista ver funktionirer
kommer som vanligt att finnas p& hem-
sidan.

Maria Munkhammar, arets stipendiat,
spelade en polska for oss; fantastiskt
fint, henne hoppas vi fa hora mer av!
Asa Englund Jacobsson belénades med
spelmansforbundets guldmirke och blev
darmed hedersmedlem; hon fick mérket
for sina insatser med barn och ungdo-
mar, framfor allt for arbetet med 1atlag-

Inledning—Verksamhetsberittelse for ar

2017

Annu ett verksamhetsar har genomforts och som livet
dr sa har ocksa 2017 varit fyllt av bade gladje och be-
kymmer. Till glddjen kan vi fora de aktiviteter vi ge-
nomfort under éret: Julita-stimmans 90 &rs jubileum,
vilbesokt septembertriff, uppskattat inslag i forskar-
konferensen pa Linnéuniversitetet i Vaxjo, intresse for
vara publikationer och att var hemsida ar véldigt popu-
lar. Under aret dok det upp tva stora bekymmer. Under
hosten fick styrelsen besked om att forbundets arkiv var
tvungen att flyttas omgéende. Arkivarierna lyckades
ordna sa att vi fick forvara arkivmaterialet i Flens stads-

arkiv. Tyvérr har vara arkivarier lamnat sina uppdrag,

nagot styrelsen beklagar djupt.

Det andra bekymret vi varit tvungna att jobba med i
styrelsen dr problemet med att hitta personer som ar
villiga att stélla upp i forbundets styrelse. Om inte fler
kanner sig villiga att engagera sig i forbundets styrelse,

sa ar fragan hur lange forbundet kan fortsdtta med sin

verksamhet.

ret.

Efter skivsldpp av den nyutgivna cd:n
Vilkommeno till virlden vidtog spel,
middag och mer spel. Féreningens utgé-
vor fanns till forsiljning for den intres-
serade. Och den som ville kunde fa sin
fiol beddmd av en professionell instru-
mentbyggare under eftermiddagen. Sa
smaningom akte vi hemat efter en som
vanligt mycket trevlig dag. Och som
vanligt undrade i alla fall jag vart tog
tiden védgen?

/Kerstin Lanbeck Vallén




Verksamhetsplan 2018

Arkivet
Den stora fragan under 2018 kommer att bli att finna en slutgiltig 16sning for forbundets arkiv.

Julitastimman

Julita Gard har aviserat att de vill flytta stimman frdn midsommardagen till ett senare tillfdlle under sommaren,
sa 2018 ser ut att bli sista midsommardagsstimman pa Julita Gard. Vi planerar att dven i ar genomfora stimman
enligt de senaste arens idéer, och starta samtal om stimmans framtid pé Julita Gard.

Stallarholmen

I &r genomfors for forsta gdngen en spel- och danstraff i Stallarholmen. Planen &r att starta pé eftermiddagen med
workshop i spel och dans for att darefter ga 6ver i gemensam samvaro med spel och dans. Tanken &r att skapa en
“opretentios” tillstdllning dir vi kan umgés. Detta dger rum 21 april.

Kafé Klaver, Hedlandet
26 maj kommer dnnu ett nytt evenemang dga rum i forbundets regi. Denna gang pa Kafé Klaver pa hedlandet,
dér vi inbjuder till logdans

Septembertriiffen
I september inbjuds forbundets medlemmar till en heldag med spel, dans och séng pa Viérdshuset i Malmkoping.

Latldgret

I &r fick inte forbundet nagra extra pengar for var ungdomssatsning, men det ar styrelsens forhoppning att vi
anda ska kunna genomfora arets Latldger. Under aret &mnar styrelsen inleda samtal med ansvariga for latlagret
om lagrets framtid och mojligheter att hitta en koppling till nésta ars Julitastimma.

Ethno
Det é&r styrelsens forhoppning att vi dven 2018 kan sdnda sormlédndska ungdomar till Ethnolagret.

Ungdomssatsning

Under aret ska styrelsen diskutera vilka mdjligheter vi har att stimulera ungdomar till att deltaga i forbundets
aktiviteter; som Julitastimman, olika spel- och danstréffar, Pelle Forstévlingen och att moétas dver generations-
grianserna.

Tema Spelmansbocker
SSR planerar att ersétta ”Allsvenskan” med en ny nationell satsning med temat ’Spelmansbdcker”. Vi planerar
att kontakta narliggande spelmansforbund for att fa till stdnd ett regionalt samarbete kring detta tema.

Sormlandsliten/Nyhetsbrev

I &rets medlemstidning planeras en presentation av spelmén fran forr med anledning av 150 ar eller 200 ar sedan
de foddes. Planen ar att ge ut tidningen 2ggr. Nyhetsbrev skickas vid behov, via mail for de som anmélt maila-
dress.

SSR-s forbundsstimma

Aven 2018 planerar styrelsen att skicka representanter till SSR’s forbundsstimma.
Digitalisering

Arbetet med digitalisering av forbundets arkiv fortsétter.

Spel- och danskurs
Under hosten planeras en spel- och danskurs dir ndgon av de sormldndska dansformerna behandlas.

Hemsidan
Soka efter ny ansvarig och fortsatt utveckling av hemsidan.



Vissangen

Arbeta for att vissangen blir en naturlig del 1 forbundets arrangemang.

Framtidsseminarium

Hur vill medlemmarna att forbundets utveckling och framtid skall bli? Medlemmarna bjuds under hdsten in till ett

seminarium dar var framtid diskuteras.

Folk- och virldsmusikgalan

Sekreterare Christina Frohm deltar som inledare pa ett seminarium om ”Spelmansbocker”

av SSR. Under dagen kommer forbundet dven att ha ett bokbord.

Planerad verksamhet 2019

Latlager for ungdomar
Julitastimman

Spel- och danstréiffar
Septembertraffen

Utgivning av Sérmlandslaten/Nyhetsbrev
Fortsatt digitalisering av forbundets arkivmaterial
Skapa moétesplatser Over generationsgrianserna
Regional traff kring temat ”Spelmansbdcker”.

Om vart arkiv

. Seminariet anordnas

Kerstin Lanbeck Vallén/Foto:Arne Blomberg |
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I forra numret av Sérmlandslaten berét-
tade Bert Persson att originalarkivet
hastigt hade fatt flyttas fran lokalerna i
Stadshuset i Malmkoping till Flens
stadsarkiv dér det stod nerpackat i ca 30
flyttkartonger. Det star fortfarande ner-
packat i Flen och en viktig fraga pa ars-

motet var diskussion om arkivets fram-
tid.

- Av originalarkivet 4r mycket
digitaliserat: alla fotoalbum,
alla klippbocker, alla ljud-och

videoinspelningar, merparten
av alla noter - uppteckningar
och spelmansbocker. Mycket
av det &r tillgdngligt via hemsi-
dan, men inte allt!

- Allt &r inte scannat, t.ex. proto-
koll, brev mm. Dessutom finns
ett antal lddor som inte ar ge-
nomgéngna alls och en del an-
nat, t.ex. instrument och andra
foremal som skénkts till for-
bundet genom é&ren.

Det som é&r scannat finns i vart digitala
arkiv (var egen server med backuper)
och originalen behover inte vara létt
tillgéngliga. Det som inte &r genom-
génget och scannat behover daremot
vara lattatkomligt sa att arkivarierna kan
arbeta med det.

Nagra mojligheter diskuterades pa ars-
motet, man kan ldmna materialet eller
delar av det till lansmuseet i Nykdping,
till Visarkivet eller till Arkiv Sérmland.
Da forvaras materialet i lampliga lokaler
men ett problem om man ldmnar materi-
al till museer eller arkiv &r att det oftast
blir deras egendom sé vi styr inte sjédlva
over det. I var egen lokal i Malmkoping
bestimmer vi sjélva helt dver materialet
men det dr ingen lamplig arkivlokal.

Dels ryms inte allt ddr och framfor allt
lever arkivet farligt ddr, bade ur brand-
och st6ldsynpunkt. Vill du diskutera det
hér sé hor av dig till styrelsen. Motet
Overlat at styrelsen att arbeta vidare med
frégan:

Arsmétesbeslut: Fortsatt behandling
av forbundsarkivet, baserat pa den
diskussion som forts idag, hinskjuts
till styrelsen att fortsatt hantera i
samrid med arkivarierna.




Folkdansens/folkmusikens iscensattningar och representationer.

Bert Persson

Del 3. Anders Selinder och Richard Dybeck

Vi dr nu framme vid 1840-talet. Det
ar en tid d& intresset for Sveriges
forntid tar fart genom utgrévningar
och fynd. Nu planeras ett museum
dar allt som horde till nationens och
folkets andliga uttryckskraft skulle
visas. For att podngtera att detta var
hela nationens intresse sa kallade
man det blivande museet for Nat-
ionalmuseum. Museet skulle inne-
halla den stora mingd fornfynd man
hittills hittat men dven konst, framst
konst frén antiken. Nationen och
dess storslagna historia skulle lyftas
fram och hyllas.

Vid den hir tiden framtrader dven
lakaren Anders Retzius. Han var
anstilld pd Karolinska Institutet dér
han dgnade sig &t att utveckla meto-
derna for skallmétningar och kom
fram till en precis formel for att
kunna skilja langskallar fran kort-
skallar. Med hjélp av den mera ex-
akta metoden for skallmétning
kunde man nu konstatera monster.
Retzius kommer fram till att de som
talar ”germanska” spréak ar lang-
skallar med rétt sorts utskjutande
kakparti. Retzius kommer att bli en
stor auktoritet pa omradet och upp-
marksammas runt om i vérlden.
Med tiden kommer rasforskningen i

l‘—-

Sverige fram till att det &r just i
Sverige som den ariska rasen
blivit bést bevarad och i mer
ursprunglig form.

1843 firar Karl XIV Johan 25-

ars jubileum som svensk kung.
Jubileet firas med ett National-
divertissement pa Kungliga
Teatern (Operan). "Pjdstitelns
‘national’ syftade enligt tidens
sprakbruk pd den allmoge som
upptrddde — en skansk bonde,

en lapp, en norrman, en vingd-
kersflicka etc — emedan’ di-
vertissement’ angayv att stycket
inneholl sanger och danser.”
Forste balettméstare var Anders
Selinder (1806 — 1874), den

forste svensk som innehade den
befattningen. Selinder hade
koreograferat en dans han kallade
“Dans for en morakarl och en
kulla”, senare omdopt till Daldan-
sen. Dansen framfordes i moradrék-
ter av premidrdansarna Wilhelm
Petterson och Carolina Desideria
Friebel. Till sin uppbyggnad foljer
dansen strukturen for balettens
Grand pas de deux; entrée, adagio
(for bada, dvs ett pas de deux i sig),
variation for manlig och en for
kvinnlig dansare samt coda

Daldans, tur 6.

C.J. W. PETTERSON

(avslutning) for bagge. Dessutom sé
innebdr ett pas de deux ocksa lyft
och liknande svérigheter. Dansen
inleds med att paret dansar 16 dal-
steg i en svidng pa scenen for att inta
sin plats (entrée). Darefter kommer
fyra turer pa plats (adagio). I tur
sex gors pannkaksviandning varefter
damen sitter sig pa huk och kaval-
jeren sparkar med ett ben 6ver hen-
nes huvud (svdrighet), foljt av
”damens solo” (variation for kvinn-
lig dansare). | tur tio lyfter mannen
kvinnan fran sida till sida
(svdrighet) som foljs av
“kavaljerens solo” (variation for
manlig dansare). Dansen avslutas
med en parvis omdansning (coda).

Hur ség da dansen ut nir den fram-
fordes pa operans scen 18437 Ty-
vérr finns endast en bild av pre-
midrdansaren Petterson bevarad,
med texten C. J. W. Petterson som
en dalkarl i National — divertisse-
mentet. Pé bilden ser vi Petterson
st pa ett parallellt och bdjt hoger
ben. Vinster ben ar lyft parallellt
med bojd knéled och vrist (flexad
fot). Vianster arm halls ut at vénster
med handen i h6fth6jd och med latt
knuten hand. Hoger arm ar bojd i
armbagsleden med latt knuten hand
mot hjértat. Ryggen ar rak. Klader-
na identifierar vi som en folkdrakt
och skor med négot indragen klack
och med plés. Rorelsen vi ser pa



bilden é&r vil den rorelse som
ménga svenskar dn idag forknippar
med folkdans och som anvénts av
koreografer langt in pa 1900-talet
nér de ska gestalta ”folket”. Hade
Petterson istéllet statt pa ett rakt
och utatvridet hdger ben med ett
lyft utatvridet vénster ben med
strickt vrist sé kallas positionen 1
baletten for Attitude.

Det vi kan fraga oss ér hur sann
bilden &dr av dansens utforande och
rorelsegestalt? Selinder var verk-
sam pé operan i Stockholm dér ba-
lettens estetik var en norm for ro-
relsegestalt och scenisk presentat-
ion. Han var dven vl bekant med
tidens sillskapsdans. Nar han nu
valde att, i tidens anda, skapa en
dans med nationell folklig karaktér
for operans premidrdansare,
kan man misstidnka att han
valde en nigot annorlunda
rorelsegestalt &n den som var
utmérkande for tidens balett-
estetik, att folket” blir ”de
andra” — de som skiljer sig
fran ~oss”. Sa kan vi tolka
den “flexade” foten, de paral-
lella benen, den nigot av-
slappnade armf6ringen och
knutna hinder som en kon-
trast till balettens strackta
vrist, utatvridna ben, mer
hallna armar och 6ppna och
formade hinder.

1846 fick Selinder i uppdrag
att koreografera danserna till
skadespelet Virmlinning-
arne. Det &r ként att Selinder
sokte upp Varmlands rege-
mente pa Langholmen i
Stockholm nér det var forlagt
dar. Enligt professor Mats
Rehnberg forekom det att be-
véaringarna dansade bade hal-
ling och jossehdradspolska,
uppmuntrade av officerarna.
Till skadespelet koreografe-
rade Selinder Skrdldt, Hal-
ling, Jossehdradspolska och
Fryksdalspolska. 1 vissa kél-
lor hiavdas att ocksa Vingad-
kersdans ingick. Virmldn-
ningarne hade sin premiér pa
operan, och &r det stycke som
varit bland de mest framf6érda
dér. I samtal med pension-
erade dansare fick jag veta att
Selinders koreografier anvén-
des i Virmldnningarne dnda
fram till 1950-talet, da den
davarande balettmistaren

gjorde nya danser.

Av danserna i Varmldnningarne
kan vi spara intryck fran dans i
tradition i Halling, Josse-hdrads-
polska och Fryksdalspolskan. Nar
det géller hallingen s har han fo-
kuserat pa dansens akrobatiska in-
slag, men gjort den till en
”pardans” for tvd méan, dér de olika
turerna gors 1 tydligt forhéllande till
en scenisk front. Aven i Jéssehdi-
radspolskan har han lyft fram de
mer akrobatiska inslagen. Polskans
parvisa omdansning saknas nistan
helt, en omdansning férekommer i
nionde och sista turen. Fryksdals-
polskan inleds med en fyrpolska
som Overgdr i en parvis omdans-
ning, f6ljande turer bygger pé olika
figurer som ringar, kors och portar.

I tradition var bade halling och
polska en dans med improvisato-
riska inslag, dar dansarna hade
olika valmojligheter. I Selinders
versioner dr dansernas olika delar
fastlagda, vad det géller i vilken
ordning och hur ldnge de ska goras.
Skrélét forefaller att vara en konst-
nérlig produkt som bygger pa olika
formationer, som bést ses lite ovan-
ifran.

Efter sin tid som balettméstare var
Selinder verksam som danslérare,
bl. a for barn. I sin undervisning
anvinde han de “folkdanser” han
hade komponerat for operabalettens
dansare. Att han var vil insatt i sin
samtids sociala dansande kan man
forstd d& han lanserar en egen vari-
ant av Fransds. 1 1800-talets dans-
_ bocker hittar vi Nya Fransdsen

i ® (Selinders).

Skrilat, tur 8.

Samtida med Anders Selinder var
Richard Dybeck (1811 — 1877).
Dybeck var utbildad jurist vid

. »+ Uppsala universitet, dér han

ocksé foljde Geijers och Atter-
boms foreldsningar. Han var vin
med Afzelius, med vilken han
hade brevkontakt livet ut. Under
studietiden sjong han i Haeffners

- korer. Han trakterade dven fiol,

16t och gitarr. Det visade sig att
han inte trivdes med sin yrkes-
bana och sade darfor upp sig for
att dgna sig at fornforskning.
Man kan forsta att han genom

4 sina kontakter med Geijer, Afze-
lius och Haeffner kommit i kon-
takt med romantikens idéer om
folksjélen och folkkulturen. Som
' forskare var Dybeck amat6r och
mangsysslare. Han intresserade
sig i allt fran fasta fornldmningar
och fornfynd till folklig kultur.
Han bedrev uppteckningsarbete

. av bl. a visor, lekar, latar och dia-

lektord. Pa ett omrade var han
banbrytande och det var hans
uppteckningar av vallvisor och
hornlatar, som han gav ut 1846.
Mairta Ramsten skriver att Dy-
beck var en relativt modern upp-
tecknare i jamforelse med sina

2 samtida. Dybeck néjde sig inte
enbart med melodier och texter,
han beskriver dven deras sam-
manhang och proviniensuppgif-

~ ter. Han ansag det dven vara vik-
| tigt att samla in och publicera
“artforandringar” (varianter) av
visor och latar. Han var med-
veten om att det inte finns ndgon



musik recenserades 1857 en av

=7 o |
Anstens Sulindard |

Sltoiece.

fast och slutgiltig form utan att folk-
musiken lever och fordndras med
ménniskorna precis som deras sprak.

Dybeck lagger stor vikt vid de séir-
drag i musiken i de olika landskapen
som han menar skildrar “olikheten i
lynnet hos skilda landskaps all-
moge”. Hér kan vi ana Montesquieus
klimatlédra och forestdllningen om
”folksjdlen”, den idé som i Europa
kopplades till ett lands befolkning,
men som professor Mats Rehnberg
menar applicerades pa landskapen
hir i Sverige.

Dybeck menar att folkets sanger och
fosterldndska melodier &r en folkets
historia “Nationen qvad i dem hela
sitt lif, sin glddje och sorg, sina kdm-
padater i tankar och handling. Ja,
dessa tider sjongo sina hdfder lika
bra som vi skrifva vdra...Sannare,
mera lefvande och omfatt-ande, drag
af tidsforhallanden har icke hela
skaran af sednare annalisters kom-
mit dstad.”

Dybeck menade att denna viktiga
fosterldndska kultur maste goras till-
ginglig for samtiden. Det gjorde han
dels genom olika publikationer i
forsta hand genom den egna tidskrif-
ten Runa som gavs ut mellan aren
1842 och 1876 och dels genom Af-
tonunderhdllning med nordisk folk-
musik. Den forsta dgde rum i Stock-
holm november 1944. Det blev en
stor succé och stockholmarna strom-
made till. I tidningen Ny tidning for

~pus

Dybecks aftonunderhallningar:
“De [musikfesterna/ verka for-
ddlande pd sinnet och viicka
kénslan hos nationen for det
skona hon dger i sin folkmusik,
en musik till hvilket intet land i
verlden kan uppvisa ett mot-
stycke.” Recensenten lyfter har
fram vilken forhojande effekt
pa ménniskan folkmusiken har,
nagot som kommer att ater-
komma léngre fram i historien.
Under dessa konserter framfor-
des folkvisor, ballader, vallvi-
sor och hornldtar, svenska
sldangdansar (polskor) och
Hogtidsstycken i Svenska
Landsorter (musik forknippade
med bréllop) och avslutas med
Sdng till Norden. Vad det géller
Sdng till Norden finns en be-
skrivning fran ett framforande:

...ndr refrdngen skull komma efier
andra versen, hdnde ndgot. Man-
nen i ldnstolen

(Dybeck pa scenen) reste sig, kas-
tade av sig vargskinnspdlsen och
stod ddr hég och

rak i sin svarta frack och bleka
skonhet. Och nér hans hdrliga
stamma fyllde rummet och genom-
brot koren i ett hinfort: Ja, jag vill
leva, jag vill dé i Norden - dad
smattrade

appladerna sd, att huset kunnat
sprédngas, och icke mdnga 6gon
voro torra.

Detta idr alltsd den sang som senare
skall bli Sveriges nationalsang. Hur
14t d& sdngen och musiken vid dessa
Aftonunderhéllningar med folkmu-
sik? Dybeck hade fiangslats av det
han hort runt om pa den svenska
landsbygden och hade framfort vissa
tvivel dver tidens sétt att bearbeta
musiken och som han sjalv skriver
”... huru man hdrvidlag gor bdst
och tillfyllest genom att géra sa litet
som mojligt.” Det innebér att musi-
ken vid hans underhéllningar &r ar-
rangerad for kor och orkester, t. ex
framfors tva ballader fyrstimmigt.
Hornlatarna framfors av valthorn
och piano. En forklaring till varfor
inte spelmannen eller vissdngerskan
platsar i konsertsalen kan vara att det
som intresserar Dybeck &r i grunden
melodierna och texterna och att utfo-
randepraxis dr underordnat och att
beddmningen &r att det skulle vara
alldeles for svart for den borgerliga
publiken att acceptera och ta till sig

en helt obearbetad musik.

Anders Selinder och Richard Dy-
beck ér tva personer som tog sig an
folkmusiken och dansen i tidens
anda och vars idéer levde kvar langt
fram i tiden. Det &r dock en stor
skillnad mellan dessa tva personer.
Dybeck var vil fortrogen med hur
musiken och visorna ldt och genom-
forde ett omfattande arbete med att
dokumentera och teckna ner melo-
dier och texter och sprida detta ge-
nom publikationer och offentliga
konserter. I sina publikationer vill
Dybeck vara ”sann” och
”dokumentdr” och i sina Aftonun-
derhallningar ville han presentera,
vad han sjilv menar, en sann bild av
folkmusiken och sangen. Vad vi vet
s bedrev Selinder inte nagot upp-
teckningsarbete av dans, vi vet att
han uppsokte Virmlands regemente
och att han d& formodligen fick se
prov pa dans; halling och polska. |
sitt arbete pa Operan anvander han
sen det han vet helt fritt utifrdn de
krav som en konstnérlig produkt for
operans scen och samtiden kravde.
Mycket tyder pa att publiken och
Selinders elever uppfattade de
”folkdanser” han skapade som au-
tentiska dtergivningar av folkdans.
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Skansens spelman—vilka ar det?

En liten historik

I begynnelsen var spelmén-
nen. De fanns dar redan nér
Skansens friluftsmuseum
Oppnades i oktober 1891. Den
forste fiolspelmannen var
Skolds Anders Larsson fran
Leksand. Han var anstélld
som diversearbetare pa Skan-
sen. Artur Hazelius anvédnde
de ménniskor, som ibland
foljt med husen frén dér de
hamtats och sen blivit kvar i
Stockholm, som arbetskraft.
Hazelius intention med Skan-
sen var ju att visa upp ett for-
svinnande nationellt kultur-
arv, dar folkmusiken och dito
dansen ingick. Fran 1894 har
folkmusik spelats inomhus
som en egen programpunkt,
da Skolds Anders och Fredrik
Hult i Molkom spelade i Ble-
kingestugan. Fran 1895 ségs
ocksa timmermannen Pell
Jonas frén Boda ha spelat
tillsammans med Skolds An-
ders. Detta kan vil, om man
sa vill, sdgas vara starten pa
Skansens Spelmaén.

Skansens ordinarie spel-
méin

Den forsta att anstéllas pa
Skansen som spelman var
skomakaren och nyckelharps-
spelmannen Jonas Skoglund
fran Tolfta i Uppland, som
anstélldes 1895. Tillsammans
med Skolds Anders och en
tredje spelman, skomakaren
Gustav Edvard Ekstrom, blev
de ”Skansens ordinarie spel-
mén”. 1922 avled Skolds
Anders och éret ddrpa Ek-
strom. 1924 borjade Axel
Myrman fréan Sollerdn att
spela pa Skansen, och spelade
tillsammans med Skoglund
samt tva andra spelmén —
upplénningen Bernhard Jans-

Nu ar stangen rest! Nu kor vi Sma grodorna!
Foto Leif Johansson

son och Flodakarlen Olof
Tillman. Dessa spelmén och
andra (ex. Hjort-Anders Ols-
son) arbetade tidvis heltid pa
Skansen som hantverkare och
spelmén. Axel Myrman kom
att spela pa Skansen énda
fram till 1983, fréan 1956 till-
sammans med en annan av
Skansens trotjanare, Sivert
Hellberg. Andra spelmén,
som spelade pé Skansen un-
der denna tid var bl.a. hél-
singen Theodor Ohlsson
(maéstare pd andrastimmor)
och Herbert Jernberg frén
Gistrikland.

Eric Ost

Genom &ren har en méangd
storspelmin passerat Skan-
sen. Vissa har blivit kvar ett
bra tag, andra har gétt vidare,
men man kan inte skriva om
Skansens Spelmén utan att
némna Eric Ost. Eric Ost kom
till Skansen pé 40-talet. 1947
engagerades han att spela till
gammeldansen pa Bollnéstor-
get. Han blev kvar till 1968
och gjorde sig ett namn med
hjalp av Skansen, skivinspel-
ningar, radio och TV. Det var
under denna tid som namnet
Skansens Spelmanslag dok
upp. Det var dock endast un-
der skivinspelningarna man
kallade sig sa.

Skansens Spelmén idag
1983 gjorde som sagt Axel
Myrman sin sista spelning pa
Skansen, efter ndstan 60 ars
tjédnstgoring. Jag hann tyvérr
aldrig traffa honom. Jag bor-
jade pa Skansen ett par mana-
der senare och triffade da pa
Sivert Hellberg, som hade
tagit 6ver ledaransvaret. Si-
vert var blind, men hade jarn-
koll pa allting. Han visste
precis hur folkdanserna skulle
dansas och
att g med
honom pa

~ . Skansen var
£, 4 inga pro-

Nér vi spe-
lade létar

bérjade vi néstan a8
alltid med Os-
terdkers brud-
marsch (for att vi
bagge var sérm-
lanningar) och
avslutade med  F
Mora aldre brud- §
marsch (en tradit- ?
ion efter Axel
Myrman). Precis
som idag, tyckte
jag da att fa spela
pa Skansen var
ett hedersupp-
drag. Jag var och
ar stolt dver att fa
vara en av Skan-
sens Spelmén.
Under Siverts ledning fornya-
des och foryngrades gruppen
av spelmén. Kvar var Sivert
och veteranen Gosta Béck-
strom. Nya som kom in var
bl.a. Mikael Marin, Hakan
Olsson och bréderna Aker-
lund. Det blev en ordentlig
forstiarkning. Jag minns att vi
gjorde en direktsdnd
lunchkonsert pa Sveriges
Radio dér temat var latar av
eller efter Skansen-spelmén.
Latar som spelades dér var
t.ex. Ranungens vagor och
Fars ganglat och en s6rm-
landsk gubbstot efter Siverts
far, Sigfrid Hellberg.
Spelménnens viktigaste roll
pa Skansen idag ir att spela &t
Folkdanslaget och Ringleks-
barnen. Jag upplever att vi
dér far en nagot sekundar roll
och inte alltid far den upp-
mérksamhet vi borde fa. Men
vi fér ju chansen att blomma
ut vid latspelet och pa jul-
marknaderna och sist men
inte minst — p4 midsommar-
en. Idag bestar Skansens spel-
min av 10-15 spelmén i en
inre kérna och ytterligare
nagra, som kallas in vid sér-
skilda tillféllen.

Skansens Spelmén och Folk-
danslaget har ocksd manga
externa uppdrag, som stund-
tals kan vara mycket an-
norlunda och lite mérkliga.

Sa lange Stikkan Andersson
levde var han noga med att
det skulle vara folkmusik vid
utdelningen av Polar Music
Prize. Vi spelade utanfor Ber-
waldhallen och &ven nagra
ganger pa scenen. (Jag har

Fr.v. Anna Lindblad, Anna Lundgren, Catrin Bredal-
Hansen, Leif Johansson, Magnus Diirr, Tommy Lundgren
samt Johannes Jacobsson.
Foto Leif Johansson

spelat latar pa scenen med
Bruce Springsteen pa forsta
bink!) Jag har ocksa haft
formanen att, med Skansens
Spelmén, spela ner glassen pa
Nobelfesten. Under en period
skulle vi efter avslutad upp-
visning pé dansbanan skynda
vidare till Solliden-
restaurangen déir vi gjorde en
liten folkdansuppvisning. Vi
har dven haft uppdraget att
upptrdda i Hotel Sheratons
matsal under ett par somrar,
och spelat pa drop-in-brollop
pa Skansen da fler &n 500 par
avger sina l6ften till
varandra! Men jag har ocksa
statt utanfor en buss, ikladd
folkdrikt, medan medlemmar
i kronprinsessan Mértas
blomsterstiftelse skyndade
forbi in till Kjerstin Dellerts
skotebarn Confidencen. Da
var det folkdrakten som var
viktig. Men jag ar fortfarande
stolt 6ver mitt uppdrag pa
Skansen. Numera tillhor jag
de dldre gubbarna pa Skansen
med rutin och erfarenhet och
far se ungdomar fran Musik-
hogskolan komma och bril-
jera med teknik och elegans.
Men det dr fortfarande fantas-
tiskt kul. Det &r en forméan
och en ynnest att f4 vara med
om det hér.

Leif Johansson, Skansenspel-
man, riksspelman & fiol.mag.

Kalla: SKANSENS SPEL-
MAN. Folkmusikverksamheten
pa Skansen — en konstruktion
av kulturarvet, av Vanja
Martinsson 1998.
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Kulturhistoriska foreningen i Sodertalje

fyller 100 ar

Kerstin Lanbeck Vallén

I ar fyller Kulturhistoriska foreningen i Sodertdlje 100 ar
och firandet inleddes i februari med en forestillning pa
Trombon i Sodertélje Stadshus. Programmet inneholl bl.a. en
tabld om foreningens grundande, féredrag och musik av
Husbandet. Vad ar Husbandet? undrade jag och ménga med
mig. Och hur &r det med foreningens forhallande till folkmu-
sik? Vi tar det fran borjan.

Ar 1918 bildades Ostra Sodermanlands Kulturhistoriska
Férening med syftet att i ett museum undan forstorelsen
rddda och bevara de foremal av virde som dnnu kunna fin-
nas kvar som minnen av och vittnesbord om véra forfaders
liv och verk.” Foreningen fick arrendera ett omrade pa Tore-
kallberget och 1947 flyttades det forsta huset — Rabystugan—
dit. I borjan av 1960-talet nér stora delar av Sodertéljes cent-
rum revs flyttades manga hus till Torekédllberget och arbetet
med museet blev s smaningom for tungt for foreningen.
Hus och samlingar skinktes till S6dertdlje kommun som nu
driver museet. 1997 bytte foreningen namn till Kulturhisto-
riska Féreningen i Sodertdilje och verksamheten fortsétter
med tex foreldsningar och utflykter med historisk anknyt-
ning.

Ar 1923 ordnades en stor hembygdsfest i Sddertilje som
pagick under flera dagar. Ett inslag var en spelmanstivling
dar manga av den tidens stora spelmén deltog: Anders An-
dersson, Hjalmar Bjorklund, Albert Bostrom, CG Axelsson,
JE Lilja m.fl. (Lds mer i Sormlandsldten nr 1-1973). Under
1930- och 40-talet var det livlig verksamhet pa Torekéllber-
get med hembygdsfester och visning av samlingarna. I sam-
arbete med Spelmansforbundet ordnades flera spelmans-
stimmor pa Torekéllberget med bérjan 1947. Den forsta
foljdes av flera, pd 1950- och 1960-talen, alla under Gustaf
Wetters ledning. I foreningens arsskrift 7dljebygden fran
1948 kan man lésa:

Sekelskiftesstamma 1996

"En hembygdsfest anordnades den 7 och 8 juni pa Tore-
kéllberget och i samband dirmed en spelmansstimma
av Sodermanlands Spelmansférbund. Séndagens uppspel-
ning foregicks av ett festtdg genom staden med spelmdnnen i
l6vade skrindor. Sjdlva uppspelningen av de 64 spelmdnnen
under ledning av Spelmansférbundets nitiske ledare, folk-
skolldrare Gustaf Wetter, blev en verklig upplevelse och
vdckte jubel hos den talrika publiken.”

1973 firades i Sodertilje 50-arsjubileet av spelmanstavlingen
1923 med “Kringellek”, program en hel vecka med bla zorn-
méirkesuppspelningar och stor spelmansstimma pa Torekéll-
berget. P4 1970-talet borjade ocksé traditionen med tva spel-
mansstimmor under pingsthelgen, en i sekelskiftesstil och en
mer traditionell stimma. S& smaningom minskade intresset
for stimmorna pa Torekéllberget och de upphdrde under
2000-talet.

Husbandet da? Jo, Lastringe Latar deltar ofta i museets olika
program med sin musik. Torekéllberget brukar numera sidga
att Lastringe Latar 4r museets husband...

Kallor: Kulturhistoriska Foreningens hemsida, Torekallber-
gets hemsida, Téljebygden 1948, SSF:s arkiv

Sekelskiftesstamma
1980-tal



Allan Ljungdahl 1922-2017

Allan Ljungdahl fran Sodertélje avled 31 december 2017. Allan
Ljungdahl var ménga ar aktiv i S6dermanlands Spelmansforbunds
styrelse och blev hedersmedlem i férbundet 1972. Han har spelat med
dansorkestern Spelevinkarna, till sormlandska folkdanslag med grup-
pen Kringelbitarna och han var medlem i Sodertilje Spelmanslag.
Tillsammans med Ingemar Skoglund och Tore Sander spelade han
mycket pa bl.a. dldreboenden och sjukhus. Som spelman var han aktiv

vid hog alder. Allan Ljungdahl blev 95 ar.

Allan Ljungdahliyngre dagar. Fr.v. Gustaf

Wetter. CG Axelsson (sittande), Yngve
Andersson (Norrkdping), Ivar Bostréom och Allan

Ljungdahl.

—

Jag kallades Granlunds-Pelle

(Lite fritt tolkat fran kéllorna
om storspelmannen Pehr
Ericssons liv)

I &r skulle jag ha fyllt 200 ar.
Om jag levat vill sdga. Det dr
vél en evinnerlig tur att det
inte dr sd. Hur skulle det sett
ut?

Det var i Fogdo socken,
Stenby gard, den 23 augusti
1818 som jag kom till vérl-
den. Det minns jag. Min far
var Erik Andersson och min
mor Stina Ersdotter. Bada
var de bordiga fran trakten.
Garden var inte stor men
tillrdcklig for att forsorja en
liten familj. Lite dkermark
och en hist, nigra kor, ett
tiotal hons. Korn odlade far
och gronsaker och rotsaker
som séldes pd marknaden.
Agg blev det ocksa att silja.
Vi redde oss.

Redan som barn fick jag
hjélpa till med arbete pé gar-
den. Négot annat var inte
tanke pa. Rensa ogrés bland
gronsakerna. Plocka dgg. Det
var knepigt i borjan, manga
knéckta dgg blev det och mor
var inte nadig. Hjélpa far pa
akern med sédd och skord.
Far och mor tyckte om att
dansa. De hade métts pa
dansbanan, berittade de.

Flera génger fick jag folja
med nér de begav sig till
nagon granngéird som ord-
nade med dans. Duktiga
spelmén var det dér. Kjell-
borg hette den basta av dem.
Ludvig Kjellborg. Han var
organist och klockare i sock-
nen och mycket kunnig i
noter, sades det. Han skotte
ocksa om skolundervisning-
en. Jag tyckte om musiken pa
danserna.

Hos Kjellborg fick jag ga i
skolan. Han var string men
jag larde mig bade ldsa och
skriva och rikna lite och lite
om religion och historia och
om vart kungahus.

Jag minns inte nér jag fick
min forsta fiol men en dag
stog jag dir med den i han-
den. Far hade vil kopt den
nagonstans. Och jag fick
borja 6va pa fiolen hos Kjell-
borg. Han var lika string da
som i skolan. Kanske hade
jag anlag men forst och
framst var det nog Kjellborgs
fortjanst att det gick bra for
mig. Han hade fler elever
men jag tyckte nog att jag
blev ett strd vassare dn de
andra rétt fort. Jag var vl
inte mer an 10 eller 11 ar nér
jag fick folja med pé hans
spelningar. Vid tjugo ars
alder hade jag blivit s& pass

driven att jag fick skota en
del spelningar sjélv. Kjell-
borg hade lart mig ménga av
sina latar, s manga att jag
tappat rakningen. Jag hade
fatt lara mig l4sa och skriva
noter och borjade sjélv fora
en notbok.

Manga av Kjellborgs latar
gick i tonarter som inte 1&g sa
bra till for fiolen, for de hér-
stammade fran en spelman i
trakten som lart sig av en
klarinettspelare fran Upp-
land. Men det var bara och
spela péa och det gick ju an
att 1dgga om latarna till andra
tonarter som passade bittre.
Folk borjade tycka om mitt
spel och jag fick egna for-
fragningar bade i hemsock-
nen som i socknarna om-
kring. Uppskattning fick jag
av dansarna och ménga
blickar fick jag fran flick-
orna. Men det blev inget med
det. Jag hade inte tid for
flickor. Gérden skulle skotas
om for mor och far borjade
bli gamla och tappade orken.
Och sa skulle jag ju spela.
Inte tjanade jag sa mycket pa
spelningarna men lite med
mig hem till kassan blev det.
Far och mor gick ur tiden
men jag fortsatte med gérden
ett tag till. Nér jag var mellan
40 och 50 ar tyckte jag att

jag skulle se mig om efter en
battre gard och hamnade da i
grannsocknen Helgard dér
jag inforskaffade garden
Granlund. Spelningar hade
jag ménga, varje vecka var
det ndgot, danser, bréllop,
fodelsedagar, och begrav-
ningar ocksd. Min laromés-
tare Kjellborg var borta se-
dan flera &r men nu var jag
sa siker att jag redde mig
utan hans beskydd. Man bor-
jade kalla mig “Granlunds-
Pelle”, och det var vl inget
fel med det. Jag borjade
kénna mig som en riktig stor-
spelman.

Med kvinnor var det simre
men for att fa lite hjilp pa
géarden skaffade jag mig en
piga, Christina. Hon var duk-
tig med koksbestyren och
med honsen och gronsaker-
na. Sen blev det som det
blev. Vi kom nérmare och
nirmare varandra och en
kvill hiande det. Och sen
kom en pojke till vérlden.
Gustaf Adolf blev hans
namn. Men det blev en kort
lycka. En barnsjukdom satte
at honom och han blev inte
ens tva ar. Det blev inga mer
forsok men Christina stan-
nade hos mig manga é&r tills
hon dog.




Maénga ar som spelman blev
det och nagra larjungar fick
jag. Jag minns inte vad de
hette.

Men jag skrev noga ner mina
latar 1 mina notbocker for att
komma ihag dem. Och
kanske kunde de komma till
anvéndning for ndgon annan.
Jag holl vél pa en bit inpé
sjuttidrséldern. Sen tyckte jag
det rackte med spelmanslivet
och jag ville halla mig till
gérden. Min Christina var
ocksa gammal. Det blev
mycket att ordna med och
dagarna gick.

Jag minns en historia. Det
maste ha varit alldeles innan
sekelskiftet, innan 1900. Jag
var vél ute och jobbade med
nagot pa garden. En man kom
gaendes och stannade till vid
grinden. Det var en fin karl,
stor hatt och 6verrock hade
han. Det var vil nagon fran
stan som skulle djavlas,
tankte jag. Bést att halla en
kort ton mot honom. Min
ensamhet pd garden hade
gjort mig lite till enstoring.
Jag trivdes bist utan beso-
kare.

-Goddag, sa karln, ar det Er-
icsson i Granlund?

Jag sdg pa honom och und-
rade vad han ville. Jag sade
inget utan fortsatte med mitt
arbete.

-Ar det Ericsson, frigade han
da igen.

Jag tyckte det var bast att
svara.

Polska efter Pehr Ericsson, Helgaro

-Ja, det ska vil vara da.

-Jo, jag har hort att Ericsson
ska vara en stor spelman och
jag gar omkring och samlar
gammal musik. Jag tinkte
frdga om Ericsson skulle vilja
spela ndgon gammal melodi
for mig?

Jag blev 6verraskad 6ver hans
fraga och visste inte hur jag
skulle bete mig men ville inte
ge honom négot. Jag visste ju
inte vem han var.

-Inte. Jag spelar aldrig nu. Jag
ar atti ar och har glomt all-
ting. Forresten bryr jag mig
inte omét. Inte!

Jag tyckte att jag avspisat
karln tillrackligt. Men han
gav sig inte ivég. Istillet satte
han sig pé en sten och borjade
spraka. Han hette Leffler.
Han berittade vilka andra
spelmén fran trakten han hade
besdkt och undrade om jag
kinde dem. Och det gjorde
jag forstds. Sen borjade vi
prata om annat, den nya ang-
baten som gick till Stringnés,
domkyrkan, och om varsadd-
en. Om vad som hénde i vérl-
den, krig var det nanstans och
annat sattyg. Jag borjade att
tycka om karln, det verkade
vara en redig en. Efter ett tag
tog Leffler fram noter han
skrivit ner fran andra spelmén
han hade besokt. Jag tittade
pa dem. Dér fanns flera latar
som jag sjalv brukade spela.
-Det syns allt att herrn ar
hemma i noten, sa jag. Det
gér vil an att stiga in i stugan,
da, sa jag och visade honom

in 1 kdket. Christina hade
kaffe klart och nagra bullar
att bjuda pa.

-Han vill kanske se mina not-
bocker, sa jag efter en stund.
Och det ville han gérna.

Han laste dem noga, sida for
sida och verkade mycket
ndjd.

-Det skulle vara en stor gliadje
for mig om Ericsson ville
spela lite for mig, sa han och
sag vildigt bedjande ut. Jag
tvekade lite men sen gav jag
med mig, tog ner fiolen och
satte igang.

Manga latar blev det och allt
jag spelade skrev Leffler ner.
Han var duktig att hora vad
jag spelade och inte manga
latar behdvde jag ta om.

Men sen fraga Leffler om han
fick kdpa mina notbocker.
Tokiga karln!

-Det forstar han vél det inte
gér for sig, svarade jag ho-
nom skarpt. Képa mina not-
bocker?! Jag har en gammal
bibel, den kan han fa, om han
nu nédvéandigtvis maste kdpa
nat.

Leffler gav sig inte. Nu ville
han lana bockerna. Han ville
till och med ldmna pant och
undrade hur jag stéllde mig
till det. Jag tyckte det var
konstigt sé det blev inget av
med det.

Sen var det slut med besoket.
Leffler tackade for sig.
-Hoppas att Ericsson inte tog
illa vid sig av mitt forslag att
lana bockerna, sa han och sag
lite skamsen ut. Jag svarade

(ursprungligen upptecknad 1 a-moll)

P

vél nagot, minns inte vad.
Och Leffler tog farvil.

Men det var en lurig fan for
nésta dag kom présten forbi.
Och han ville lana mina
bocker. Jag forstod vem som
skickat honom. Fast pristen
vill man ju halla sig vil med
sa han fick 1dna bockerna en
vecka. Mycket riktigt var det
Leffler som kom tillbaka med
boéckerna. Och inte var han
ndjd &n. Han fick ur mig fler
latar som inte stod i bockerna
och lite berittelser om hur det
var pa brollopen och andra
fester forr i tiden. Det var en
vetgirig karl som inte ville ge
sig.

Sen horde jag inte mer fran
honom och skont var vil det.

Jag vet inte vad som hidnde
med mina bocker och mina
latar sen jag dott. Jag far vil
hoppas att mina larjungar
fortsatt spela for det var
ménga bra latar. Och not-
bockerna kanske finns kvar
nanstans. Fast egentligen bryr
jag mig inte. Det far vara som
det blev.

Ulf Lundgren April 2018

(Kallor: K P Leffler Folkmu-
sik fran Norra S6dermanland
och personportritt av Pehr
Ericsson och Kjellborg fran
Spelmansforbundets hem-
sida)

stamuma Ulf Lundgren
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Nyutgivet

I mars, pa Spelmansférbundets drsmote,

slépptes cd:n Vilkommen till virlden som ar

nyutgéva av det kassettband som gjordes till

folkmusikaret 1990. Den innehaller visor,
ramsor och lekar, alla fran Spelmansférbun-
dets arkiv. 1990 skénktes kassetten till alla
nyfodda i Sérmland. Nu finns cd:n att kdpa
hos Spelmansférbundet. Lis mer pa

www.sormlandsspel.se
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En cd av helt annat slag &r Daniel och Emma Reids Life Continuum som bjuder pa en blandning av egna kom-

positioner, traditionella latar och sadnger fran Sverige och Storbritannien. I sommar ger de sig ivdg pd husvagns-

turné och lanserar skivan. Mer information finns pad www.danielemma.se



http://sormlandsspel.se/pa-gang/
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Sormlandska spelgrupper 2018

Har kommer en ny lista 6ver spelgrupper. Hor av dig till sormlandslaten@sormlandsspel.se med éndringar och tillagg!

Anslaget

Gunilla Blomkvist, 0734-94 79 54

Billy me” Skogssundarna och Leffe

Billy Karlsson, 070-339 74 99
billyosonja@bredband.net

Brodéns Kapell

Tel: 0152-703 67, 016-42 04 17

Djurgardslaget

Torsten Gau, 016-42 00 70

Eskilstuna Spelmansgille

http://www.spelmansgillet.se/

Kapellet Spiskroken

Arne Blomberg, 013-741 48, 070-892 64 78
hitp.//fam-blomberg.se/musik/kapellet-spiskroken/

Leffes Sviinggiing

Leif Johansson, 070-555 89 67

Lundgrens Lager

Ulf Lundgren, 073-855 33 55

Lastringe Latar

Rolf Siwertz, 070-851 58 25

Malmabygdens Spelmén

Anita Hedlund, 070-218 16 68

anihed@telia.com

Nykopingshus Spelmansgille

http://www. 123minsida.se/nykopingshusspelmansgille

Oxtakt Leif Yngwe, 0155-33910, 070-339 53 84
yngwes@tele2.se
Roland Eriksson, 0155-35332, 076-627 00 46
PivO Ake Andersson, 070-95 31 61
Slagsta gille http://www.slagstagille.se/
Smedur Tel. 016-730 27

Stockholms spelmansgille

http://stockholmsspelmansgille.se/

Spelklada

Leif Wallin, Tel. 016-212 90




